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Pokrov 8 Omrezni vtikac
Stikalo za vklop/izklop Indikator nivoja vode
Podstavek @A Dulec

Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejSo
uporabo. // Preden kotlicek prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na njem navedena
napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZja. // Kotlicek uporabljajte samo v
kombinaciji z originalnim podstavkom. // Podstavek in kotlicek postavite na suho, ravno in
stabilno podlago. / Otroci stari osem let in ve€ ter osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoriCnimi
in umskimi zmoznostmi ali s pomanjkljivim znanjem ter izkusnjami, lahko uporabljajo ta aparat
pod ustreznim nadzorom ali Ge so prejele strezna navodila glede varne uporabe aparata in
Ce razumejo nevamosti, ki so povezane z uporabo aparata. // Otroke nadzorujte pri uporabi
aparata in pazite, da se z njim ne bodo igrali. // Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave
razen Ce so stari 8 let in ve€, in so nadzorovani. // Aparat in kabel hranite izven dosega
otrok. Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne povrsine. Odvecno dolZino
kabla lahko zvijete v podstavek ali okoli njega. // Kabel, podstavek in aparat drZite stran
od vroih povrsin. // Aparata ne uporabljajte, ¢e je kabel, viikac, podstavek ali sam aparat
poSkodovan. // Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Gorenje, Gorenjev
poobladceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje. // Aparata ali podstavka ne potapljajte
vvodo ali drugo tekocino. I/ Kotlicek uporablajte samo za vretje vode. Ne uporabljajte ga za
pogrevanje juh ali drugih tekocin oziroma konzervirane in viozene hrane. // Virela voda lahko
povzroti hude opekline. Bodite pozoni, ce je v kotlicku vroca voda. // Kotlicka ne polnite preko
oznake najviSjega nivoja. Ge je v kotlicku preveC vode, lahko zacne vrela voda brizgati skozi
ustnik in vas popari. // Ne odpirajte pokrova, ko voda vre. Bodite previdni, ko odpirate pokrov
takoj po zavretju vode: para iz kotlicka je zelo vroca. // Ne dotikajte se ohisja kotlicka, ker se
med uporaho mocno segreje. // Kotlicek dvignite za rocaj. // Voda mora prekrivati vsaj dno
kotlicka, sicer lahko izhlapi in izsusi kotlicek. // Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj
kondenza. To je povsem obicajno in ne pomeni nobene napake v delovanju. // Ko uporabljate
kotlicek, se lahko glede na trdoto vode v lokalnem vodovodnem sistemu na grelnem elementu
kotlicka pojavijajo manjse lise. To je posledica vodnega kamna, ki se postopoma kopici na
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grelnem elementu in v notranjosti kotlicka. Trsa je voda, hitreje se kopici vodni kamen. Vodni
kamen je lahko razlicnih barv. Ceprav je neSkodljiv, lahko prevelika koli¢ina vodnega kamna
vpliva na delovanje kotlicka. Zato redno odstranjujte vodni kamen, kot je opisano v poglavju
“Odstranjevanje vodnega kamna’.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in
ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.

ELEKTROMAGNETNA POLJA (EMF)

Ta Gorenjev aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v
skladu z navodili v tem priroéniku, je njegova uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze varna.

SAMODEJNI VARNOSTNI IZKLOP
Kotlicek je opremljen z za$¢ito proti vretju na suho. Ta samodejno izklopi kotli¢ek, ¢e ga vklopite, ko v njem ni dovolj
vode oziroma je sploh ni. Pocakajte 15 minut, da se aparat ohladi.V tem €asu se bo aparat avtomatsko ponastavil.
Odstranite kotliek in ga napolnite s hladno vodo.Aparat je zdaj ponovno pripravljen za uporabo.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na
@ uradnem zbirem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJAIN SERVIS
Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takSnega centra ni, se obmite na lokalnega

Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

OPOMBA:
Samo za osebno uporabo! // Pridrzujemo si pravico do sprememb!

GORENJE VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

gorenje
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Poklopac Podnozje @A Ziijeb
Prekida¢ za ukljucivanje/ Kabel za napajanje
isklju¢ivanje Indikator razine vode
Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo proCitajte ove upute za uporabu i spremite ih za buduce
potrebe. // Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li napon naveden na podnoZju
aparata naponu lokalne mreze. // Aparat za prokuhavanje koristite iskljucivo s originalnim
podnozjem. // PodnoZje i aparat za prokuhavanje uvijek stavijajte na suhu, ravnu i stabilnu
povrsinu. // Aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i 0sobe s ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju treba omoguciti razumijevanje
potencijalnih opasnosti. Nadzirte djecu kako biste osigurali da se ne igraju sa aparatom.
Il Cisenje i korisnicko odrZavanje ne smiju provodit djeca, osim ako imaju najmanje 8
godina te su pod strogim nadzorom. // DrZite aparat i mreZni kabel izvan dohvata djece.
Ne dopustite da mrezni kabel visi preko ruba stola ili radne povrsine. Visak kabela moze
namotati oko podnozja uredaja. // Kabel, podnoZje i aparat drZite dalje od vrucih povrsina.
Il Aparat nemojte koristiti ako su kabel, utikac, podnoZje ili sam aparat oSteceni. // Ako se
kabel za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenjev servisni
centar ili kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijaino opasne situacije. // Aparat il
podnoZje nemojte uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu. // Aparat je namijenjen samo
grijanju vode. Ne koristite ga za zagrijavanje juha ili drugih tekucina ni hrane u limenkama
ilibocama. // Viruéa voda moze izazvati fi ozbiline opekotine. Budite oprezni priikom koristenja
aparata. / Aparat za prokuhavanje nemojte nikada punit iznad oznake za maksimalnu
razinu. Ako se stavi previse vode, ona bi se mogla preliti kada prokuha i izazvati opekotine.
Il Ne otvarajte poklopac za vrijeme kljucanja vode. Budite oprezni prilikom otvaranja
poklopca neposredno nakon klju¢anja: para koja izlazi iz aparata vrlo je vruca. /f Izbjegavajte
dodirivanje kucista aparata za prokuhavanje vode jer tijekom koriStenja postaje vrlo vruce.
I Aparat za prokuhavanje vode uvijek drZite za rucku. // Uvijek pazite da u aparatu bude
dovolino vode da pokrije njegovo dno jer ¢e se tako sprijeCiti rad na suho. // Na podnozju se
moze kondenzirati voda. To je normalno i ne znaci da je aparat o8tecen. // Ovisno o tvrdoci
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vode u vasem podrucju, na grijacem elementu se tjekom uporabe mogu pojavi imrlje. Toje
rezultat nakup(anja kamenca na grijacem elementu u unutrasnjost aparata za prokuhavanje
vode. Sto je voda tvrda, kamenac se brze nakuplja. Kamenac moze biti raznih boja. lako
je bezopasan, previse kamenca moze utjecati na rad aparata za prokuhavanje. // Redovito
Cistite aparat od kamenca slijedeci upute u poglaviju “Uklanjanje kamenca’.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU glede otpadne elektricne i
elektronske opreme (engl. skracenica WEEE). Te smjernice opredjeljuju zahtjeve za zbrinjavanje
i reciklazu otpadne elektricne i elektronske opreme, koji se primjenjuju u ¢itavoj Europskoj Uniji.

ELEKTROMAGNETSKA POLJA (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Gorenje sukladan je svim standardima koji se ticu elektromagnetskih polja (EMF). Ako
aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran
za koristenje.
SIGURNOSNO ISKLJUCIVANJE KAD VODA ISPARI
Ovaj aparat opremljen je zastitom od isusivanja. Ovaj ¢e uredaj automatski iskljuciti aparat ako se slu€ajno ukljuci
kada u njemu nema vode ili je nema dovoljno. Pri¢ekajte 15 minuta da se aparat ohladi. Za to e se vrijeme aparat
automatski resetirati. Izvadite kotli¢ i napunite ga hladnom vodom. Aparat je sada ponovno spreman za upotrebu.
BRIGA ZA OKOLINU

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi oznacuje, da se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s

otpadom iz domadinstva. Umjesto toga treba biti urucen prikladnim sabirnim tockama za recikliranje
mmmm elektronickih i elektriCkih aparata. Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete potencijaine
negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi, koje bi inac¢e mogli ugroziti neodgovaraju¢im rukovanjem otpada
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas lokalni
gradski ured, uslugu za odvoZenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

GARANCIJA | SERVIS
Za informacije ili u slu€aju problema obratite se Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj drzavi
(telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra,
obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kuéanske aparate.
NAPOMENA:

Nije za profesionalnu uporabu! // Pridrzavamo pravo do promjena!

GORENJE VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

gorenje
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Poklopac Osnova A Griic
Prekida¢ za ukljucivanje/ Utika¢
isklju¢ivanje Indikator nivoa vode
Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo proCitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za buduce potrebe.
I/ Pre prikljucivanja uredaja proverite da i napon naveden na postolju bokala odgovara
naponu lokalne elektricne mreZe. // Bokal koristite iskljucivo sa originalnim postoljem.
Il Postolje i bokal uvek postavite na suvu, ravnu i stabilnu povrsinu. // Deca mlada od
8 godina moraju se udaljiti, osim ako su pod stalnim nadzorom. // Ovaj uredaj mogu
koristiti deca koja su napunila najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim il
mentalnim sposobnostima, kao i 0sobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja ukoliko su
pod nadzorom ili su dobili uputstva koja se odnose na upotrebu ovog uredaja na bezbedan
nacin i razumeju povezane opasnosti. // Deca se moraju nadgledati da biste bili sigumi
da se ne igraju uredajem. // Ciscenje | korisnicko odrZavanje ne smeju obavijati deca koja
nisu napunila najmanje 8 godina i koja nisu pod nadzorom. // DrZite uredaj i kabl uredaja
van domagaja dece. Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice stola ili radne
povrsine. Visak kabla se moze odloZiti u postolje uredaja. // Kabl, postolje i bokal drzite
podalie od vrucih povréina. // Nemojte upotrebljavati uredaj ako su kabl za napajanje, utikac,
postolje ili sam uredaj oSteceni. Ako je glavni kabl oStecen, on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Gorenje, ovlascenog Gorenje servisa ili na slican nacin kvalifikovanih
0soba, kako bi se izbegao rizik. // Nemojte uranjati aparat ili postolie u vodu ili neku drugu
tenost. // Bokal je namenjen iskljucivo za kuvanje vode. Nemojte ga koristiti za podgrevanje
supe ili drugih teCnosti ili namirnica u teglama, flaSama ili konzervama. // Proklju¢ala voda
moze da prouzrokuje ozbiline opekotine. Budite oprezni kada se u bokalu nalazi vrela voda.
Il Nemojte puniti bokal iznad oznake za maksimalni nivo. Ako se bokal prepuni, kiju¢ala voda
moze isteci preko griica za sipanje $to moze prouzrokovati opekotine. // Nemojte otvarati
poklopac dok voda vri. Budite oprezni kada otvarate poklopac odmah nakon Sto je voda
prokljucala: para koja izlazi iz bokala je veoma vrela. // Nemojte dodirivati telo bokala, jer
je veoma vru¢ tokom upotrebe. // Uvek podizite bokal drzeci ga za drSku. // Vioda u bokalu
uvek mora prekriti bar dno bokala da ne bi doslo do preteranog isusivanja aparata.
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Na postolju bokala moZe doci do kondenzovanja vode. Ova pojava je normalna, i ne znaci
daje bokal neispravan. // Zavisno od tvrdoce vode u vaSem podrucju, na grejnom elementu

bokala se mogu pojaviti tackice. Ova pojava je rezultat stvaranja naslaga kamenca tokom
vremena ha grejnom elementu i u unutrasnjosn bokala. Sto je voda tvrda, naslage kamenca
se stvaraju brze. I/ Kamenac se moze pojaviti u razlicitim bojama. jako je bezopasan,
previse kamenca moze da utice na rad vaseg aparata. Redovno uklanjajte kamenac iz
bokala, sledeci uputstva iz poglavija “Ciséenje kamenca’.

Ovaj aparat oznacen je u skladu s evropskom Direktivom 2012/19/EU u vezi otpadne elektricne i
elektronske opreme (engl. skracenica WEEE). Te smernice opredeljuju zahteve za odlaganje i reciklazu
otpadne elektriéne i elektronske opreme, koji se primenjuju u celokupnoj Evropskoj Uniji.

ELEKTROMAGNETNA POLJA (EMF)

Ovaj Gorenje aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom
rukuje na odgovarajuéi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog priru¢nika, aparat je bezbedan za upotrebu prema
naucnim dokazima koji su danas dostupni.

ZASTITA OD SUVOG KUVANJA

Ovaj bokal je opremljen zastitom od suvog kuvanja. Uredaj se automatski iskljucuje ako se slu¢ajno ukljuéi kada u
njemu nema vode ili je koli¢ina vode u njemu nedovoljna. Pri¢ekajte 15 minuta da se aparat ohladi. Za to vrijeme
aparat ¢e se automatski resetirati. Izvadite kotli¢ i napunite ga hladnom vodom. Aparat je sada ponovno spreman
za upotrebu.

OCUVANJE ZIVOTNE SREDINE

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava, da se sa tim proizvodom ne sme postupati kao sa

otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati odgovarajuéim sabirnim centrima za reciklazu
=mmm clektronskih | elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprecicete potencijalne negativne
posledice na zZivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inac¢e mogli biti ugroZeni neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom kori§éenju ovog proizvoda,
stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.
NAPOMENA:
Nije za komercialnu upotrebu! // Zadrzavamo pravo na izmene!

GORENJE VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

gorenje
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Kanak OcHoBsa & Otsop 3a Hanesak-e
Konue 3a Bkny4yyBame / Mpukny4ok 3a cTpyja
VCKIydyBaH-e MHaukaTop Ha HMBO Ha Boaa

(pex ynotpeba Ha anaparor, BHUMATENHO MPOYMTa]Te 0 YMaTCTBOTO 3a YroTpeda 1 3a4yBajTe
r0 3a iaHa ynotpea. // Mpeg Aa ro NpUKTy4wTe anaparor, NPOBEPETE Aanu HAMOHOT HaBeaeH
Ha OCHOBaTa Ha BOKANOT 0AroBaNa Ha HAMOHOT Ha NokarHaTa Mpexa. |/ KoputeTe ro 08oj bokan
MCKTy41BO BO KOMOUHaLLVja CO HeroBaTa OpuritHarHa ocHoga. // TlocTageTe ja ocHoBaTa Ha
CyBa, CTabunHa 1 pawHa nospluvHa. // OBoj anapat MOXe fa ro KOpICTaT Aella Ha Bo3pacT g 8
TOVHA VI TIOBEXE M 1IVLIA CO HaMATEHY ChM3H|Kw, CETUMH ¥ MEHTaITHY CriocoBHOCTI v fvia e3
MCKYCTBO VMW 3HaEtbE, MO YCIOB A CE MOZ HAZ30p VM 2 UM CE [aIeHY PENEBaHTHI ynaTCTea
BO BPCKA CO KOPYCTEHLETO Ha anapaToT Ha Ge3beieH HauwH 11 f1a Ce CBECHN 3a ONaCHOCTUTE
LuTO npowanerysaar. // [lewa He cvear fa ci urpaar co anaparor. // [Jelia Ha Bospact nog 8
roVHY He Tpeba Aa ro YwicTaT Ui a ro OpKyBaaT anapartor, AOKOMKY He Ce NoA Haj3op.
II Anaparor 1 kabenor yyBajTe v nosanexy oa ochat Ha Aella. He ocTasajTe ro kabenor da
BYicv 0f paboT o Macara Ui paboTHara nospLuyHa. HenoTpebHata fomkvHa of kabenot
MOXETe [1a ja HaMoTaTe Ha ocHoBara Ha anaparor. // Kabenor, Gokanor 1 ocHoBara uygajTe
riofanexy o Tonnv noBpLuyHy. / He yroTpeyBajTe ro anaparor OKONKY kabenor, MpMKIYHOKOT,
OCHOBATa W BOKANOT Ce OLLTETeHM. /f [LOKOTKY CTPYjHAOT Kaen € OLLTETEH, Mopa 4a r0 3aMeHu
[Opetbe, HETOBHOT OBTACTEH CEPBYICEH LIEHTAP M COOTBETHO OBYEHM CTPYHHY ML, 3a A e
wabere onacHocr. // He noTonyBajTe ro anapatoT Wik 0CHoBATa BO B WM APy TewHoCTH. f
BoKaroT Criyu UCKy4BO 3a 30BPHBatE BOZA. He KOICTETE 10 3a 3arpeBabe Ha Cyii 1 APy
TEYHOCTI WV XpaHa BO TErMTa, LLMLLE Wik KOH3epaa. // 30BpHeHaTa Bofa MOe Ja npeavasika
TeLLKV V3ropeHvLy. BraeTe BHUMATeNHY Kora Bo BokanoT uvia 30BpieHa Boga. // Hukorall He
MpenonHyBajTe ro HoKanoT Hag 03HaKara 3a MaKCManHo HiBo. JJokonky 60KkanoT e fpenok,
BPEnaTa BOZA MOXE [ C& U3nute O 0TBOPOT 32 HaNeBake U i Mpeavasiika varopeHuuy.  He
OTBOPATE O KANaKoT ZI0fiexa BoaTa Bpie. BHiMasajTe npu 0TBOpaH-E Ha KanakoT HeMoCPeaHO
110 30BpVBatbE Ha BOZaTa: Napeara LLTO 1cnapyBa g 60KkanoT e MHory xeLuka. /f Vsberysajre
[1a 70 0nupaTe HaasopeLLHOT aen Ha Gokanor, Giuaejku MHory ce BxelLTyBa npu paboTa.
II CexoraLu kpeBajTe ro bokanot apxejkut ro 3a padkata. /f MpoepeTe Aanm kanakor e Aobpo
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3aTBOPEH 3a ia CripeuutTe BoKaNOT f1a Bpvte Ha npasHo. // Ha rasepor Ha BokanoT Moxe Aa ce jasw
KoHaeH3aLyja Ha Boga. OBa e cocema HOPMAITHO 1 He 3HauM fieka BokanoT e HewcrpageH. // Bo
3aBJICHOCT 07} TOA KONy € TB/A BOJATa BO BaLLIaTa CPeAvHa, Mpvt ynoTpebara Ha BaLLMoT 6okan
MOXe fia Ce NojaBaT Marnk faMKu Ha rpejayot. Co TEKOT Ha BPEMETO, 0Baa N10jaBa Ce jaBYBa KaKo
PE3YITTaT Of HATANOKEHVOT BITOp Ha FPEJa40T U Ha BHATPELLHOCTA Ha BokanoT, Korky e Bogara
roTBpAa, TonKy nobpry ce Haranoxysa burop. Buropot Moxe aa biae Bo paaniqny bou. Vako
buropor e 6e3onaceH, npemHory biurop Moxe Aa Brivjae Bp3 pabotaTa Ha bokanor. PeosHo
OTCTRaHeyBajTe 1o GuropoT o BOKANOT, Crieaeji v HaCoKUTE AaaeH! BO AEMOT OF YNaTCTBOTO
€0 Hacnos ,OTCTRaHyBatbe Ha birop*

OBa onpema e 03Ha4YeHa BO COrMacHOCT co eBponckarta [upektusa 2012/19 / EY 3a otnap oA enekTpuyHa
W enekTpoHcka onpema (OEEO).

[MpekTMBaTa NpeTcTaByBa paMKa 3a BpaKate U peLvKnupare oTnaj of eneKkTpUYHa U eneKkTpoHcka
onpema, Baxxeuka wupym EBpona.

ENEKTPOMATMHETHU NOJNUHA (EMIM)
OBoj anapart Ha loperbe e Bo c006pa3HOCT CO CUTE CTaHAAPaM BO OAHOC Ha eNekTpoMarHeTHuTe nonvka (EMM).
Criopeq AocTanHuTe Hay4HU Co3HaHuja, anapartot e 6e3beaeH 3a ynotpeba AOKOMKY CO HEro ce pakysa COOABETHO
1 cropeq, HacokuTe JaieHun BO OBa YMaTCcTBo 3a yrnoTpeba,
@ 3ALUTUTA O BPUEHE HA NMPA3HO

OBoj 6okan vma BrpageH yped 3a 3aliTuTa of Bpuerse Ha npasHo. Co 0Boj ypen, Gokanot aBTomarcku ce
MCKyYyBa [JOKOSKY Cry4ajHO Ce BKIyYM NpaseH unv co HeaoBornHo Boda. Konuyeto ,Brnyun/vcknyuun” (on/off)
ocTaHyBa BO nonox6a ,BKkiy4eHo" (on), HO cujanuykarta Bo ¢hopmMa Ha MPCTEH LUTO O3HayyBa ,BKIy4YeHO" ce
racHe. 3aBpTeTe ro KonyeTo ,Bknyyn/uckyymn” (on/off) Bo monox6a mcknyyeHo" (off) n octaBete ro 6okanot aa
ce nanaau okony 10 muHyTW. MNpoBepeTe Aanu kanakoT e 406Po 3aTBOPEH 3a [a cripevnTe 6okanoT Aa Bpue Ha
npasHo. Cera, 6okanoT e Beke crnpemeH 3a NoBTopHa ynoTtpeba.

XXUBOTHA CPEOUHA

He ro dopnajte Ha anapatoT BO HOpmareH AoMalleH OTnaj,TyKy BO odwvuumjanHa korekuuja HameHeta 3a
peumknmpatse. Co oBa, Bve nomarare fa ce 3a4vyBa UBOTHaTa cpeanHa.

FAPAHUWJA U CEPBUC
Ako Bu TpebaaT uHpopmaumm, unu ako nmate npobnem, Be Monume koHTakTMpajTe ro Gorenje LeHTapoT 3a
rpuxka Ha KopucHULM BO BallaTta 3emja (Buau TenedoHckn 6poj Bo mefyHapoaHaTta rapaHumja). Ako Baluata
3eMja Hema TaKoB LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro BaluMoT fokaneH aunep unu Gorenje, Gorenje AenoT 3a manmu

anapaTti 3a JOMaKVHCTBO.
o 3appyBamMe NpaBoOTO Ha U3MEHW.

FOPEHE BU MOCAKYBA MHOI'Y 3AOBOJICTBO
NPU KOPUCTEHETO HA BALLUOT AMAPAT
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Lid Mains plug

Onl/off switch Water level indicator
Base B spout
Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for future
reference. // Check if the voltage indicated on the base of the kettle corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance. // Only use the kettle in combination with
its original base. // Always place the base and the kettle on a dry, flat and stable surface.
I This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. // Children shall not play with the appliance. //
Cleaning and maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and
supervised. // Keep the appliance and its cord out of the reach of children. Do not let the
mains cord hang over the edge of the table or worktop. Excess cord can be stored in the
base of the appliance. // Keep the cord, the base and the appliance away from hot surfaces.
Il Do not use the appliance if the mains cord, the plug, the base or the appliance itself is
damaged. // I the mains cord is damaged, it must always be replaced by Gorenje, a service
centre authorised by Gorenje or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. //
Do not immerse the appliance or the base in water or any other liquid. // The kettle is only
meant for boiling water. Do not use it to heat up soup or other liquids or jarred, bottled or
tinned food. // Boiling water can cause serious burns. Be careful when the kettle contains
hot water. // Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has been
overfilled, boiling water may be ejected from the spout and cause scalding. // Do not open
the lid while the water is boiling. Be careful when you open the lid immediately after the water
has hoiled: the steam coming out of the kettle is very hot. // Avoid touching the body of the
kettle, as it gets very hot during use. // Always lift the kettle by its handle. // Always make
sure the water in the kettle at least covers the bottom of the kettle to prevent the kettle from
boiling dry. // Some condensation may appear on th//// & base of the kettle. This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects. // Depending on the hardness of

11 -

@

T |V| b v https://tm.by

MHTepHeT-MaFaBI/IH



®

the water in your area, small spots may appear on the heating element of your kettle when
you use it. This phenomenon is the result of scale build-up on the heating element and on
the inside of the kettle over time. The harder the water, the faster scale will build up. Scale
can occur in different colours. Although scale is harmless, too much scale can influence
the performance of your kettle. Descale your kettle regularly by following the instructions
given in the chapter ‘Descaling’.

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

This guideline is the frame of a European-wide validity of return and recycling on Waste Electrical and
Electronic Equipment.

ELECTROMAGNETIC FIELDS (EMF)
This Gorenje appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled properly
and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.

BOIL-DRY PROTECTION
This kettle is equipped with boil-dry protection. This device will automatically switch the kettle off if it is accidentally
switched on when there is no water or not enough water in it. Wait 15 minutes for the appliance to cool down. During
this time, the appliance will automatically reset. Remove the kettle and fill it with cold water. The appliance is now
ready to be used again.
ENVIRONMENT

Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official
collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

GUARANTEE & SERVICE
If you need information or if you have a problem, please contact the Gorenje Customer Care Centre in your country
(you find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,

go to your local Gorenje dealer or contact the Service department of Gorenje domestic appliances.

The appliance is intended solely for personal household use.
We reserve the right to modifications.

GORENJE WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

gorenje
Life Simplificd/
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Kanak LLlencen 3a BkntoYBaHe B [ Yneit 3a usnusare
Koy BKM./M3KT. enekTpuyeckara Mpexa
OcHoBa MHavKkaTop 3a HUBO Ha BoAaTta

Mpeav aa unonasate ypefa, MPOYETETE BHUMATENHO TOBA PHKOBOACTBO 3a EXCrI0aTALMS
W10 3anaseTe 3a crpaska B Obaelue. / Mpean 4a BKIKYMTE ypesa B KOHTaKTa, NPOBEpeTe
[1an1 HaNPEXEHVETO, MOCOYEHO Ha 0CHOBATa Ha YalHutka OTroBapA Ha TOBA Ha MeCTHaTa
enexTpUdecka Mpexa. /f V13nonssaiite YaiHuka camo ¢ opUrHarHaTa My 0cHoga. /f Toan ypen
MOXe A Ce M3nonasa OT UL Hag 8 FOmMHY 1 X0pa C HamaneHy duausecky, MCUXMIECKI A
CETVBHM CTIOCODHOCTA, MM TakwBa 063 OMIT 11 MO3HaHIIS, aKo Te Ca Mog HabmoaeHie i ca
OV MHCTPYKTUDaHY 1O NOBOZ PICKOBET, KOUTO Hocwt yrioTpebata Ha ypeaa. /f [leua He bisa
fia o1 UrpasiT ¢ ypexa. // MoswcTBaHETO v NORAPBXKATa Ha ypera He B11Ba fa ce M3BbpLUBaT OT
felia nog 8 roayky v He ca nog, Hag3op. // TaseTe ypera v kabena My oT JCTbN Ha Aelia. He
® OCTABAVITE 3aXPaHBALLMST kaben 4a BiIC 13BbH pbba Ha Macara it paboTHIs inoT. V3nuiuHara
[bITKAHA Ha Kabena Moxe fa ce npubepe B 0cHOBATa Ha ypera. /f [JowxTe kabena, ocHosaTa
1 ypea Ha pascTostHite OT FopeLLyt MOBBPXHOCTH. /f He wanonasaiTe ypeaa, ako kaberT,
LLENCEITLT, 0CHOBATA WMWt CaMVAT Y&z Ca noBpezieHu. I/ AKO 3axpaHBaLLWAT kaben ce noBpeay,
T/ TpsBa BitHaru fia Ce MoameHs o1 Gorenje, YTBIHOMOLLIEH CepBit3 Ha Gorenje vt nogobHK
KBANMEDULYPaHY MWALLa, 38 A Ce U3DErHe onacHocT. I/ Hukora He noTansiiTe ypesa Wi 0cHoBaTa
BbB BO/IA WITH KaKBaTO 1 a € [pyra TeYHOCT. // HaiiHKbT € MpeaHasHadeH camo 3a kunsaHe Ha
B0za. He 1o w3non3gaiiTe 3a NorpsiBaHe Ha Cynia vt APYTA TEYHOCTH, WM KOHCEPBIDaHM WA
Oyminupany xpanu. /| Bpanara Bogia MOXe A MUYV TEXKM UarapsHis. BHMaBaliTe, korato B
YallHika Ma ropeLLia Boga. // Hukora He 3armbBaitTe YaiiHyka Har Haka 3a MaKCUManHO HitBo.
AKO YaltHKLT € MDETLITHEH, OT yITest 3a UanuBaHe MOXE A C8 UNVCKA BpANa BORA M A MpMUVHM
warapsie. / He 0TBapaiTe Karaka, OKaTo BofiaTa k. BHMaBaliTe, Korato 0TBapATe kanaka
HEMOCPEACTBEHO Cer] 3aBIPaHETO Ha BOZATA M3MIA3ALLIATA OT YallHiKa niapa & MHOro ropelua.
W3bsrsaiTe fia IOKOCBATE TAMOTO Ha YaiiHyiKa, Thit KT TO C& HArOPELLIBA MHOTO M0 BpEMe Ha
pabora. // ByHary BauraitTe YaiiHvika 3a fpbikara. // Tpsi0Ba BUHarv 4a CTe CUrypHy, Y BojaTa
B YalHika NOKDHBA MOHE [TBHOTO MY, 3 1 He MPEropiTe YaitHuka Ha cyxo. /f Mo ocHosaTa Ha
YalHvKa MOXe fa Ce MOsBIA Manko KoHaeH3ar. ToBa e CbBCeM HOPMAITHO 1 He 03Hauasa, e
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YalHAKBT 1AMa HelkakbB AedbexT. // B 3aBiCUMOCT OT TBbPAOCTTA Ha BojaTa BbB Balus paiioH,
Bb{XY HArPeBaTENHYA eNEMeHT Ha YaiHika Bit MoraT fia ce nosBsT Maftkit neTHa npy ynoTpebara
My. ToBa sIBNieHie & pe3yrTar ot 0bpasyBaHeTO C BPEMETO Ha BAPOBMKOBIA OTNaraHitA (Hakin)
BLXy HATDEBATENHMA ENEMEHT ¥ M0 BbTPELLIHATa MOBBPXHOCT Ha YaltHuka. KomkoTo & no-Tebpa
BOfaTa, TONKoBa N10-Gbp30 Lue ce 0bpayBa Hakwn. Morar fa Ce NOSIBAT OTTarak¥iA B pasiiqHy
LIBETOBE. BbpexM Ye HakubT € Be3BPeaeH, HATPYMBAHETO Ha MHOO OTTaraHws MOXe Aa
rnonpeyu Ha epexTvBHaTa pabora Ha yaitkika B, MowwicTBaliTe ro PEoBHO OT BAPOBHKOBI
OTNaraHus, kato CregiBaTe ykasanwisiTa, iafiekyt B pasnena ‘TIouMCTBaHe 1 MpeMaxBaHe Ha Haki.

To3u ypen e 0603Ha4YeH B CLOTBETCTBUE C eBponeiickaTta Aupektuea 2012/19/EU

3a cTapu enekTpuyecku n enekTpoHHM ypeam (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Ta3u AvpeKTUBa pernamMeHTMpa BanugHuTe B paMKUTE Ha ec NpaBuna 3a npueMaHe u
n3non3BaHe Ha CTapy ypeau.

ENEKTPOMAIHUTHU N3NTbYBAHUA (EMF)
Tosn ypen Gorenje e B CLOTBETCTBME C BCUYKW CTAHAAPTW MO OTHOLLEHWE Ha €MEKTPOMArHUTHUTE U3NMbYBaHUA
(EMF). Ako ce ynoTtpebsiBa NpaBUiHO U CbOBPA3HO HaMbTCTBUATa B PKOBOACTBOTO, ypeabT e be3onaceH 3a
V3Mon3BaHe Cropea HanvyHUTe gocera HayqHW dakTu.

NMPEANA3BAHE CPELLY NMPErFAPAHE
@ To3u YaliHUK € CbOPBXKEH CbC 3aluuTa CpeLly MbIHO M3napsiBaHe. ToBa YCTPOMCTBO LUe M3KIOYM aBTOMaTUYHO
YaliHuka, ako Obae cryvanHo BKITKOYEH, [OKATO HAMa BOoZa WMIM HaMa AOCTaTbyHO BoAa B Hero. Mavakaite 15
MVHYTV JOKaToO ypedbT ce oxnaaun. B ToBa Bpeme Tol Lie ce pectapTvipa aBToMatnyHo. Ceanerte kaHata u s
HanbnHeTe ¢ Boda. MoxeTe ga nanonaeare ypeaa OTHOBO.

OMA3BAHE HA OKOIMHATA CPEOA
Cnieq kpast Ha Cpoka Ha eKkcrnnoaTaLysi Ha ypeaa He ro U3XBbprsiiTe 3aefHO ¢ HopManHuTe GUTOBY OTNaabLK, a
ro Npepaiite B odprLmaneH NyHKT 3a cboupaHe, Kbaeto Aa Gbae peumknmpaH. Mo To3u HauMH Bue nomarare 3a
ornasBaHeTo Ha oKorHaTa cpeaa.
FAPAHLIA U CEPBU3HO OBCNYXBAHE

AKO Cce Hy)xaaeTe oT MHdopMaLUs Unn umare npobrem, ce obbpHeTe kbM LieHTbpa 3a obcrnyxBaHe Ha KIMEeHTU
Ha Gorenje BbB BalLaTa CTpaHa (TenedoHHUs My HOMEP MOXeTe Aa HaMepuTe B MexayHapoaHaTa rapaHLMOHHa
Kapta). AKo BbB BalLiaTa cTpaHa HsiMa LIeHTbp 3a 06cnyBaHe Ha KIMeHTU, 0GbpHEeTe ce KbM MECTHYS ThProBeL|
Ha ypeav Ha Gorenje nnm ce cabpxxeTe ¢ OTaena 3a cepeusHo obcnyxsaHe Ha 6vToBK ypean Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynotpe6a! // 3anazBame cv npaBaTa 3a U3BbpLUBaHe Ha MoaudmKaLmm!

GORENJE BU NOXEJABA NMPUATHU
YACOBE C U3NOJI3BAHETO HA YPEOUTE.

gorenje
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Pokrywka Wtyczka przewodu sieciowego
Wytacznik Wskaznik poziomu wody
Podstawa B Dziobek

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokladnie z jego instrukcja obstugi i zachoway
j3 na wypadek koniecznoSci uzycia w przysziosci. I/ Przed podiaczeniem urzadzenia upewnij sie,
czy napiecie podane na podstawie czajnika jest zgodne z napieciem w sieci elekiryczngj. | Uzywaj
czajnika wytacznie z oryginalng podstawa, // Zawsze stawiaj podstawe i czajnik na suchej, plaskie
| stabilnej powierzhni. /f Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyZej 8 roku Zycia oraz
0soby 0 ograniczonych moziwosciach fizycznych lub umystowych, przez osoby niedoswiadczone
lub o niewystarczajacej wiedzy pod warunkiem, ze korzystaja z urzadzenia pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi rzagzenia i znaja niebezpieczenstwa
ZWigzane z uzytkowamem rzadzena. Nalezy dop||nowac aby dzieci nie bawily sie urzadzeniem.
Dzieci powyzej 8 roku zycia hie moga czyscic i przeprowadzaC konsenwacj urzadzenia bez
nadzoru. // Nie pozwalaj dzieciom bawic sig Urzadzeniem. I/ Przechowuj urzadzenie i przewdd w
migjscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozostawiaj przewodu sieciowego zwisajaceqo z krawedzi
stotu lub blatu kuchennego. Diugos¢ przewodu mozna regulowac i przechowywac go w podstawie
urzadzenia. // Przewdd sieciowy, podstawe i samo urzadzenie przechowdj z dala od rozgrzanych
powierzchni. // Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewdd sieciowy, jego wiyczka,
podstawa lub samo urzadzenie. // Ze wzgledow bezpieczenstwa oddaj uszkodzony przewdd
sieciowy do wymiany do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Gorenje lub odpowiednio
wykwalfikowanej osobie. // Nie zanurzaj rzadzenia i jego podstawy w wodzie ani innym plynie.
II Czajnik przeznaczony jest wylacznie do gotowania wody. Nie uzywaj go do podgrzewania zupy
Czy tez innych plyndw ani tez Zywnosci przechowywanej w stoikach, butelkach lub puszkach.
II Goraca woda moze spowodowac powazne oparzenia. Zachowaj ostroznoSc, gdy w czajniku
Znajduje sie goraca woda. // Nigdy nie napeiniaj czajnika powyzZej wskazania maksymalnego
poziomu. W przypadku nadmiemego napetnienia czajnika wrzaca woda moze wydostac sie przez
dziobek i spowodowac oparzenia /I Nie podno$ pokrywki czajnika podczas gotowania wody.
Przy unoszeniu pokrywki tuz po zagotowamu wody zachowaj ostroznosc, gdyz wydostajaca sie
czajnika para jest barazo goraca. /f Nie dotykaj obudowy czajnika, poniewaz nagrzewa sie ona do
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wysokiej temperatury. // Czajnik podno$, trzymajac go za raczke. I/ Zawsze upewnij sie, Ze woda
w czajniku zakrywa cate dno czajnika, aby zapobiec wyparowaniu catej wody z urzadzenia. // Na
dnie czajnika moze zbiera¢ sig skroplona parawodna. Jestto zupelnie normalne zjawisko, ktdre nie
Swiadczy o jakimkowiek uszkodzeniu urzadzena. / Zaleznie od stopnia twardosci wody w okolicy
po pewnym czasie na elemencie grzejnym czajnka moga pojawic sie mate plamy. Jest to wynik

stopniowego osadzana si¢ kamienia wapiennego na elemencie grzejnym i wewnafiz czajnika.
Im twardsza woda, tym szybciej osadza sie kamien, ktdry moze by roznego koloru. Mimo Ze
jest on nieszkodliwy, zbyt duza jego iloS¢ moze negatywnie wplywac na funkcjonowanie czajnika.
Regulamie usuwaj kamien, postepujac zgodnie ze wskazowkami zamieszczonymi w rozdziale
Usuwanie kamienia’.

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

This guideline is the frame of a European-wide validity of return and recycling on Waste Electrical and
Electronic Equipment.

POLA ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Gorenje spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowej obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu, co
potwierdzajg badania naukowe dostepne na dzien dzisiejszy.

ZABEZPIECZENIE PRZED WLACZENIEM PUSTEGO CZAJNIKA
Czajnik jest wyposazony w zabezpieczenie przed wigczeniem pustego czajnika. Mechanizm ten samoczynnie
wytgcza czajnik, jezeli zostat on przypadkowo wigczony bez wody lub ze zbyt matg ilo$cig wody. Poczekac¢ nalezy
15 minut, az urzadzenie sig¢ ochtodzi. W tym czasie urzadzenie automatycznie powrdci do ustawienn domysinych.
Czajnik nalezy unie$¢ z podstawy i napetni¢ go zimng wodg. Urzgdzenie jest teraz ponownie gotowe do uzycia.

SRODOWISKO
Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie nalezy usung¢ wraz ze zwyklymi odpadami komunalnymi,
lecz oddac¢ na urzedowo okreslone sktadowisko do recyklingu. Postepujac w ten sposéb, przyczyniajg sie Panstwo
do zachowania czystego $rodowiska.
GWARANCJA | NAPRAWA
W celu uzyskania informagcji lub w razie probleméw z urzgdzeniem, zwrdci¢ sig do centrum pomocy uzytkownikom
Gorenja w danym panstwie (numer telefonu znajduje sie¢ na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli w

danym kraju nie ma takiego centrum, nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych
urzadzen AGD.

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do osobistego uzytku domowego.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE ZYCZY _PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA URZADZENIA
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Capac Stecher de alimentare
Comutator Pornit/Oprit Indicator nivel apa
Baza A Gura de scurgere

Cititi aceste |nstruc§|un| de utiizare cu atenUe inainte de a folosi aparatul si pastraf-e pentru
consultare ulterioara. / Inainte de a conecta aparatul, verificatj daca tensiunea indicatd sub
aparat corespunde tensiunii locale. // Folositj fierbétorul numai in combinafie cu baza sa
originala. // Asezati intotdeauna baza si fierbatorul pe o suprafatd uscata, plata si stabila. //
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérste de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte numai cu
conditia supravegherii sau instruri lor cu privire la utiizarea aparatului intr-un mod sigur si
numai dacd inteleg riscurile implicate. Copiil trebuie supravegheati, pentru a se asigura ca
nu se joaca cu aparatul. Curétarea i intretinerea ce cade in sarcina utiizatorului nu trebuie
sa fie efectuate de copii daca acestia nu au cel putin 8 ani si daca nu sunt supravegheati. //
Copiil trebuie supravegheat pentru a nu se juca cu aparatul. // Nu lasatj aparatul si cablul
acestuia la indemana copiilor. Nu lasalj cablul de alimentare sa atéme peste marginea
mese sau suportului. Lungimea cablului poate fi reglate cu ajutorul bazei aparatului. / Feri
cablul, baza si aparatul de suprafete incinse. // Nu utilizafi aparatul in cazul in care cablul
de alimentare, stecherul, baza sau fierbétorul insusi este deteriorat. //In cazul in care cablul
de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Gorenje, de un centru
de service autorizat de Gorenje sau de personal calificat in domeniu pentru a evita orice
accident. // Nu introducetj aparatul sau baza in apa sau in alte lichide. // Aparatul este destinat
exclusiv fierberii apei Nu 1l utiizaff pentru a incalzi alte lichide sau alimente conservate. //
Apa fierbinte poate cauza arsuri grave. Manevratj cu atenfie fierbatorul cand acesta confine
apa fierbinte. // Nu ump|e§| niciodatd fierbétorul peste nivelul imit3 indicat. In caz contrar,
apa fierbinte poate tasni prin gura de scurgere, aparand riscul oparirii. // Nu ridicat capacul
in timp ce fierbe apa. Procedati cu atentie cand ridicati capacul imediat dup ce a fiert
apa: aburul rezultat este foarte fierbinte. // Evitaij s atinget corpul fierbatorului, deoarece
in timpul functionarii devine foarte fierbinte. // Ridicaj intotdeauna fierbatorul finandu-| de
maner. // Asigurafi-va intotdeauna ca apa din fierbator acopera cel putin fundul vasului, pentru

17 -

@

T |V| b v https://tm.by

MHTepHeT-MaFaSI/IH



| ®

a preveni incalzirea fn gol. / Este posibi ca la baza fierbatorului sa se produca condens.
Acest lucru este normal i nu inseamné c fierbtorul este defect. / In funcie de duritatea
apei din zona dvs., este posibil ca la utiizare sa apara mici pete pe elementul de incalzire.
Acest fenomen este rezultatul acumularii in timp a depunerilor pe elementul de incalzire
si in interiorul fierbatorului. Cu cAt apa este mai durd, cu atat se acumuleaza mai repede
depunerile Depunerile pot fi de diverse culori. Desi depunerile sunt inofensive, excesul
acestora poate afecta performantele fierbatorului. Curatatj depunerile in mod regulat urménd
instructiunile din capitolul indepartarea depunerilor’.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei europene 2012/19/EU in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea aparatelor vechi.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)
Acest aparat Gorenje respecta toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Daca este
manevrat corespunzator si in conformitate cu instructjunile din acest manual, aparatul este sigur conform dovezilor
stiintifice disponibile in prezent.
@ PROTECTIE IMPOTRIVA INCALZIRII iN GOL

Acest fierbator este protejat impotriva incalzirii in gol. Aparatul se inchide automat daca este pornit accidental sau
daca nu contine apa suficienta. Asteptati timp de 15 minute pentru récirea aparatului. In acest timp, aparatul se va
reseta automat. Scoateti vasul si umpleti-l cu apa rece. Aparatul este acum pregatit pentru reutilizare.

MEDIUL iNCONJURATOR

Nu aruncatj aparatul impreuna cu deseurile casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanatj-l la un punct
oficial de colectare pentru reciclare. Astfel ajutatj la conservarea mediului.

GARANTIE Sl SERVICE
Daca avetj nevoie de informatji sau avetj o problema, contactatj Centrul Relatji Clienti Gorenje din taradumneavoastra
(veti gasi numarul de telefon in brosura de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista niciun Centru de
Relatji Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje sau contactati Departamentul de Service
al Aparatelor Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal! // Ne rezervam dreptul oricaror modificari!

GORENJE VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA PLACERE

gorenje
Life &implified
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Veko Sietova zastreka

Vypina¢ Ukazovatel hladiny vody
Podstavec B vypust

Ap_wvigr
Délezité

Pred pouZitim zariadenia si pozorne preéitajte tieto pokyny na pouzitie a uschovajte ich pre
referenciu do budticnosti. / Skontrolujte, ¢ napatie uvedene na podstavci kanvice suhlasi
s napatim v sieti, ku ktore] je zariadenie pripojené. // Kanvicu pouZivajte len v kombinacil
s jej originalnym podstavcom. // Podstavec a kanvicu vZdy poloZte na suchy, rovny a
stabilny povrch. // Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenou
fyzickou, zmyslovou ¢i mentéinou schopnostou Ci osoby bez dostatocnych skusenosti a
znalosti, pokial st pod dozorom, alebo pokial im boli poskytnuté pokyny o0 bezpecnom
pouzwamzanademaapok|a| poznaju suvisiace rizika. // Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uZivatelskd GdrZbu nesm robit deti do 8 rokov a deti bez dozoru. /
Zariadenie a kabel vzdy odkladajte mimo dosahu deti. Nenechajte kabel previsat cez okraj
stola alebo pracovnej dosky. Prebytocny kabel mdZete odloZit do podstavea zariadenia. /
Kabel, podstavec ani kanvica nesmu prist do styku s hortcimi povrchmi. // Ak je poSkodeny
sietovy kabel, zastrcka, podstavec alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho. // Aby sa
predislo nebezpecnym situaciam, poSkodeny sietovy kabel smie vymenit jedine persondl
spolocnosti Gorenje, servisného centra autorizovaného spoloénostou Gorenje alebo
ina kvalifikovana osoba. // Kanvicu ani podstavec nikdy neponarajte do vody ani do ingj
kvapaliny. // Kanvica je urCena len na varenie vody. Nepouzivajte ju na ohrigvanie polievok,
inych kvapalin ani konzervovanej potravy. // Vriaca voda mze sposobit vazne popéleniny.
Ak je v kanvici hordca voda, budte opatrni. // Do kanvice nenalejte viac vody, nez je
ukazovatel maxima. Ak je nadoba prepinena, moze z vypustu vystreknt vriaca voda a
sposobit obareniny. // Kym voda vrie, neotvarajte veko. Ak otvarate veko hned po dovareni
vody, budte opatmi, pretoZe unikajlica para je velmi hordca. // Nedotykajte sa tela kanvice,
pretoZe sa pri pouZivani velmi zohreje. // Kanvicu vzdy dvihajte za jej ricku. // Aby ste
zabranili vyvrefiu vody z kanvice, vZdy sa uistite, Ze voda v kanvici pokryva aspof jej dno.
I Moze sa stat, ze sa na podstavci vamej kanvice objavi skondenzovana para. Je to bezny
jav a neznamena to, Ze varna kanvica je poskodend. //' V zavislosti od tvrdosti vody, ktord
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pouZivate, sa mdzu na povrchu ohrevného telesa VaSej kanvice objavit malé Skvy. Je to
ddsledok postupnej tvorby vodného kamena na povrchu ohrevného telesa a vnutorného
povrchu kanvice. Cim je voda tvrdSia, tym rychlejSie vznikaju usadeniny vodného kameria.
Usadeniny mozu mat roznu farbu. Hoci je vodny kame neSkodny, velké mnozstvo
usadenin moZe ovplyvnit vykon VaSej kanvice. Vodny kameri pravidelne odstrafiujte podia
pokynov uvedenych v Casti ,Odstraiovanie vodného kameria®.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec pre spétny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

ELEKTROMAGNETICKE POLIA (EMF)
Tento vyrobok Gorenje vyhovuje vSetkym normam tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete
zariadenie pouzivat spravne a v stlade s pokynmi v tomto navode na pouZzitie, bude jeho pouZzitie bezpe¢né podla
vSetkych v sucasnosti znamych vedeckych poznatkov.

OCHRANA PROTI VARU NAPRAZDNO
Této kanvica je vybavena ochranou proti varu naprazdno. Tento systém kanvicu automaticky vypne, ak ste ju
nahodou zapli, ale v nadobe nie je voda, pripadne nie je dostatok vody. Pockajte 15 minut, kym pristroj vychladne.

@ Pocas tejto doby sa zariadenie automaticky resetuje. Vyberte kanvicu a naplrite ju studenou vodou. Pristroj je teraz

pripraveny na dalSie pouzivanie.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho v oficialnej
miestnej zberni na recyklaciu. Tymto konanim pomdzete chranit Zivotné prostredie.

ZARUKA A OPRAVA
Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém, sa spojte so strediskom pre starostlivost o zakaznikov Gorenje
vo vasej krajine (Cislo telefonu najdete na zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost' o zakaznikov, navstivte miestneho predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie spolo¢nosti

Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti! // Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE ZYCZY _PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA URZADZENIA

gorenje
Life Simplificd/
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Fedél Haldzati csatlakozodugo
Be-és kikapcsolo Vizszintjelzd

Talpazat [ Kifolyocss
Dulezité

Pfed pouzitim pfistroje si pozomé prectéte tento navod a uschovejte ho pro pripadné
pozdéjsi nahlédnuti. // Pred pfipojenim konvice do sité zkontrolujte, zda Udaj napéti na
zakladné konvice souhlasi s napétim ve vasi elektricke siti. // Konvici pouzivejte vyhradné
s jejf originalni zakladnou. // Zakladnu konvice a konvici vzdy postavte na suchou, rovnou
a stabilni podlozku. // Déti ve veku do 8 let je tfeba udrzovat mimo dosah, nejsou-li pod
trvalym dohledem. // Toto zafizeni mohou pouzivat deti od 8 let a osoby s omezenou
fyzickou, smyslovou ci mentéini schopnosti ci osoby bez dostatecnych zkuSenosti a
znalosti, jsou-li pod dohledem, nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny ohledne bezpecného
pouZivani zarizeni a pokud znaji souvisejici rizika. Deti by mely byt pod dohledem, aby si
nemohly s'timto spotrebicem hrét. Cisteni a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadet deti do 8
let a bez dozoru. // Dbejte na to, aby pfistroj a jeho privodni kabel byly mimo dosah déti.
Nenechavejte té7 viset privodni kabel pres hranu stolu i pracovni plochy. Nadbytecna délka
pfivodniho kabelu mize byt uchovavana v zakladné konvice. // Dbejte na to, aby sitovy
privod, zakladna konvice ani cely pfistroj nepfisly do styku s horkymi povrchy. // Pokud
by byly sitovy kabel, sitova zastrcka, zakladna konvice nebo viastni konvice poskozeny,
konvici nepouzivejte. // Pokud by byla po$kozena sitova Sira, musi jeji vyménu provést
spolecnost Gorenje, servis autorizovany spole¢nosti Gorenje nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, abyste predesli moznému nebezpeci. // Konvici ani jeji zakladnu nesmite ponoit
do vody ani do jiné kapaliny. // Konvice je uréena pouze pro vafeni vody. NepouZivejte ji k
ohfivani jinych tekutin, napriklad polévek nebo dokonce potravin v zavarovacich sklenicich,
lahvich Ci plechovkach. // Vafici se voda vas mize vazné opafit. Budte proto velmi opatrni,
pokud je v konvici horké voda. // Konvici nikdy neplite nad oznaeni maximalni hladiny,
Pokud by byla konvice prepinéna, horka voda by mohla vystfikovat jeji hubickou a opafit
vas. /| Behem vafeni vody neotevirejte viko konvice. Pamatujte na to, Ze kdyz oteviete
viko tésné po uvareni vody, mdZe vas opafit vystupujici horka para. // Nedotykejte se téla
konvice, béhem vafeni vody je velmi teplé. // Konvici vzdy uchopte pouze za jeji rukojet.
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I loda v konvici musi vzdy alespon zakryvat dno, aby nedoslo k vyvafeni veskere vody.
II'Na zékladné konvice se mohou objevit urcité kondenzaty. Jde o zcela normaini jev
neznamena to Zadnou zavadu. // V zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mohou
objevit na topném télisku i na vnitfnich sténach konvice po urcité dobé pouzivani malé
skvmy. To je zpusobeno usazovanim vodniho kamene na topném télisku a vnitrku konvice.
Cim je voda ve vasi oblasti tvrdsi, tim je tvorba vodniho kamene rychljsi. Skvmy mohou
mit také rizné zabarveni. Ackoli jsou tyto skvrny zcela neSkodné, mize jejich nadmémé
mnozstvi ovliviiovat vykon vasi konvice. Proto je vhodné je pravidelné odstrafiovat, jak je
popsano v odstavci ,Odstraiiovani vodniho kamene”.

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych zarizeni.

ELEKTROMAGNETICKA POLE (EMP)
Tento pfistroj spole¢nosti Gorenje odpovida véem normam tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této uZivatelské pfirucce, je jeho pouZziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatki bezpecné.

OCHRANA PROTI VARENI BEZ VODY
Tato konvice je vybavena ochranou proti vafeni bez vody. Tato pojistka automaticky vypne konvici, pokud byste ji
omylem zapnuli bez vody nebo s malym mnoZstvim vody. Pockejte 15 minut, nez pfistroj vychladne. BEhem této
doby se zafizeni automaticky resetuje. Vyjméte konvici a naplrite ji studenou vodou. Zafizeni je nyni pfipraveno k
opétovnému pouziti.

ZIVOTNi PROSTREDI
AZ pristroj doslouZi, nevyhazujte jej do béZného komunainiho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro
recyklaci. PomUzete tim chranit Zivotni prostredi

ZARUKA A SERVIS

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potfebovali néjakou informaci, kontaktujte Stredisko péce o
zakazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi (telefonni Cislo stfediska najdete v letacku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky nenachazi, muzete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobku
Gorenje nebo oddéleni Service Department of Gorenje Domestic Appliances.

Jen pro osobni uziti! // Pravo na zmény bez upozornéni vyhrazeno.

GORENJE VAM ZELA MNOHO POZITKU PRI
POUZiVANi VASHO ZARIADENIA
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Fedél Haldzati csatlakozodugo
Be-és kikapcsolo Vizszintjelzé
Talpazat [ Kifolyocss

Akészilék elsd hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalat Gtmutatdt. Orizze
meg az Utmutatot késobbi hasznélatra. // Csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy a vizforralo
alapjén feltuntetett feszliitséq eqyezik-e a helyi halozati fesziltséggel. // A vizforral6t csak
az eredeti alappal haszndlja. // Az alapot és a készuléket mindig helyezze széraz, lapos
és biztos feluletre. // A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késziiléktol, vagy
biztositsa folyamatos feligyeletiket. 8 évnél iddsebb gyerekek, csokkent fizikal-, értelmi-,
vagy mentalis képességli személyek, illetve megfeleld tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem rendelkezo személyek felligyelet mellett, vagy akkor hasznalhatjak a készléket,
ha annak biztonsagos Uzemeltetésérdl Utmutatést kaptak, és a kapcsolddd kockazatokat
megértették. // Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne jatszanak a készlékkel. // A készilék
tisztitasat és felhasznaldi karbantartasét 8 évnél idosebb gyerekek vegezhetik, de csak
felugyelet mellett. // Avizforraldt és kabelét tartsa gyermekekt6l tavol. Ne hagyja a halozati
kabelt az asztal vagy a munkalap széle ala logni. Afelesleges kabel a készilék talpazataban
tarolhato. // Ahalozati csatlakozokabelt, az alapegységet s a készuléket tartsa tavol meleg
ill. Forrd fellletektdl. // Ne hasznalja a késziileket, ha a halozati kabel, a csatlakozddugo,
az alapegyséq vagy a készulék meghibasodott vagy megsériilt. // Ha a halozati kabel
meghibasodott, a kockazatok elkertlése érdekében Gorenje szakszervizben, vagy hivatalos
szakszervizhen ki kell cserélni. // Ne meritse a kész(léket vagy az alapot vizbe vagy mas
folyadékba. // A vizforrald kannaban csak vizet szabad forralni. Ne hasznala leves vagy
mas palackozott, Uveges vagy dobozos folyadék melegitésére. // A forrd viz komoly égési
sebeket okozhat. Legyen Ovatos, ha a kanndban forr6 viz van. // Soha ne toltse a kannat
a maximalis szintjelzésen tdl. Ha a vizforrald tllségosan tele van, a forr6 viz kifuthat a
kiontbnyilason és leforrazhatja Ont. I/ Vizforralés kozben ne nyissa fel a fedelet. Legyen
Ovatos, ha a fedelet kozvetlenul a viz felforralasa utan nyitja fel, mert a kannabél kidramlo
g6z nagyon forro. // Ne érintse meg a kannat, mert hasznalat kozben nagyon felmelegszik.
II A kannét mindig a fogantytjanal fogva emelie fel. // Ugyelien ra, hogy a kannaban lév
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viz legalabb a kanna aljéig érjen, nehogy forras kozben elparologjon az 0sszes viz a
kész(lekbal. // Kevés para jelenhet meg a vizforrald kanna alapjan. Ez teljesen normalis
jelenség, és nem jelenti, hogy a kannanak barmilyen meghibasodasa lenne. // Lakéhelyének
vizkeménységeétol fliggen hasznalatkor a kanna fiitdegységen kis foltok jelenhetnek meg.
Ezajelenség aziddvel a flitdeqységre és a kanna belsejére lerakodd vizké kovetkezménye.
Minél keményebb a viz, annal gyorsabban keletkezik vizkd. A vizk kulonbozo szind
lehet. Bar a vizk§ veszélytelen, a til sok vizkd csokkentheti a késziilék teljesitményét. /
Rendszeresen vizkémentesitse a kannat a ,Vizk6mentesités” cimd részben leirtak szerint.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és elektronikai késziilékekrél szolé 2012/19/EU iranyelvnek
megfeleld jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt késziilékek visszavételének és hasznositasanak EU-szerte érvényes
kereteit hatarozza meg.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)
Ez a Gorenje készllék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkoz6 szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati utmutatéban foglaltaknak megfeleléen izemeltetik, a tudomany mai allasa szerint a készllék
biztonsagos.
BIMETAL HOKAPCSOLO
A vizforralé kanna tulfités elleni védelemmel rendelkezik. A késziilék automatikusan kikapcsol, ha véletlenil
bekapcsolna, amikor nincs benne viz, vagy a viz mennyisége nem elegendd. Varjon 15 percet, amig a készulék
lehil. Ez id6 alatt a készlilék automatikusan Ujraindul. Tavolitsa el a tartalyt és toltse meg hideg vizzel. A késziilék
ezzel ismét hasznalatra kész.
KORNYEZETVEDELEM

Afeleslegessé valt késztilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjlk, hivatalos Ujrahasznositd gydijtdhelyen adja
le, igy hozzajarul a kdrnyezet védelméhez.

GARANCIA ES SZERVIZ
Ha informéciéra van sziiksége, vagy fordulion az adott orszag Gorenje vevészolgalatdhoz (a telefonszamot
megtaldlja a vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagaban nem mikédik vevdszolgélat, forduljon a
Gorenje helyi szaklzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek és szépségapolasi termékek Uzletaganak
vev@szolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra! // A modositas jogat fenntartjuk!

A GORENJE SOK OROMOT KIVAN A
KESZULEK HASZNALATAHOZ

gorenje
| ®
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Kpuiwika Ltencenb
Mepemukay “yBiMK./BUMK.” IHOMKaTop piBHA BOAM
MnaTchopma B Hocuk

Baxnusa incopmauis

YBaKHO NPOUMTaNTE Lj IHCTPYKLT nepen TM, Sk BUKOPUCTOBYBATY NPUCTPIK, Ta 30epiraiiTe
X Ang noganbLLOro BukopucTaHHs. /f Tlepe Tim, Ak niy'eaHyBaTit NPUCTPIA 0 MepeXi,
nepeipTe, W1 30iraeTbCs Hanpyra, BKasaHa Ha Kopnyci YaiHuka, i3 Hanpyroi y Mepexi.
I/ BukopuCTOBYIATE YaiiHyK MMLLE 3 OPUTiHANBHOK NNaThopmok. // 3aBxau cTagTe
nnatopMy i YalHIK Ha CyXy, PIBHY Ta CTiAKy noBepXHto. // [liei, MonoaLumx 8 pokie,
He BapTO ZionyckaT 40 Npubopy, NuLLe 3a YMOBY NOCTIHHOTO HArMAAy AOPOCIONO.
CrexTe, OB AITH HE rpanuca 3 npunagom. 3a yMoBu YiTkux iHCTpyKuii, / 1/ pos'scHeHb
3 NpUBOZY BeaneyHoro BUKOpUCTaHHS abo i HArMAZOM AOPOCAOI 30POBOT NKOANHA ,
[IaHVIM NpVNaZioM MOXYTb KOPUCTYBATHCH TV CTapLLi 3a 8 pokiB, nioay 3 nocnabnexmmy
(DI3VYHMMI, YYTRMBUMI Ta NCUXIYHIMM 3RIBHOCTAMM, 0C0BYK 663 ROCBIRY BUKOPUCTAHHS
npunaga. // 30epiraiiTe NPUCTPIN Ta LWHYP KUBNEHHA noAani Big ATel. LLIHyp KuBREHHS
He NOBYHEH 3BICaTY HaZl KpaeM CTony 4w poboyol noBepxHi. HammmLLOK LHYpa MoxHa
HaKpYyBaTV Ha Nnatchopmy NPUCTPOKo. // TpumatTe WHyp, nnaTopmy i NpUCTpii nogar
Bif] raps4vX NOBEPXOHb. // He BUKOPUCTOBYVTE NPUCTPIM, FKLLO LLUHYP XUBMEHHS, aganTep,
nnatchopma abo cam NPUCTPIi NOLIKOMKEHO. // SIKLLO LWHYP NOLUKOZXEHMIA, 3BEPHITHCA
110 CepBiCHOro LieHTpy Gorenje abo A0 0cib i3 BianoBiaHot kBanidikaLlieto, 1oB 3aMiHuTH
LUHYP AN YHUKHEHHS Hebeanexw. // He 3aHypioiTe npucTpin un nnatcopmy y Bogy v
iHmy piHy. I YaitHuk MP3Ha|EHW/ BUKTHOHHO NS KU STIHHS BOAH. He BUKOpUCTOBYiTe
1070 Ans nigIrpiBaHHS Cyy W1 IHLIMX PIGUH, a TaKoX POAYKTIB Y baHKax, MsiuKax Ta
korcepeax. // Kunnsiua Bosa MoXe CrpHUHHTI BaXKi oniki. bypbe o6epe>KH| konm y
YaiHuky rapsiya Boga. // Hikonw He HanoBHIOATE YaltHUK BULLE MaKCHMANBHOT NO3HAYKM,
FAKLLO Y YaiHuK HanwTy 3abarato BOAM, Ni Yac KuNiHHS BOHA MOXE BUMMBATUCS i3 HOCHKA
Ta CrpusiHIATY onikin. // TTigy Yac Kim'sTiHKs BOZM He BiaKpUBaiTe KpyLLKy. bybTe 0bepexHi,
KOMW NigHIMAETe KPULLKY 0Apa3y MCNd TOro, Sk Boga 3akunina: napa, (WO BUXOAMTb i3
YaiHutka, fyxe rapsqa. // He Topkaittech Kopnycy YaitHuka, OCKINbKM Mi Yac BUKOPUCTaHHA
BiH CUTIbHO HarpiBaeTbes. // 3aBxau nigHiMaiTe Yaiuk 3a pydky. // nq 3anobiraHHs
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BIKVINAHHIO BOZW 3 YaiHIKa, 3aBXy NepeBipsiTe, Wi BoJa Y HbOMY NPUHAMMHI NOKpBaE
oHo.  // Ha nnatchopMi YaiHika MOXe 3'BUTUCA KoHaeHcaT. Lle HopManbHo i He
03HaYa, L0 YaitHk Mag aechexTy. |/ 3anexHo Bi KOPCTKOCT Boaw Y Baluiit MicLeBocTi,
Nif} Yac BUKOPUCTAHHA YaiHuKa Ha HArPIBATIbHOMY eNEMEHTI MOXYTb 3'ABNATUCS HEBEMMKI
nnsmu. Lle HacTigoK yTBOPEHHS HaKiny Ha HarpiBansHOMY enemenTi Ta BeepeauHi YaitHuka,
LLI0 BinBYBAETHCA 3 4ACOM. YiM XOPCTKiLLA BOZA, TUM LUBIALLE BIAKNAAAETHCA HakMN.,
Hakvin byBag pisHux BIaTiHKiB. X0ya BiH i He € LLKIAMMBYM, 3aBETMKA VIOTO KINbKICTb MOXe
noripluuv poboty npucTpoto. // PerynsipHo BigansiTe Hakvin 3rigHo 3 BKasiBkamit y poaaini
‘Bumanetns Hakuny'. //

Lle# npuna mapkipoBaHO 3rifHO NonoXeHb eBponencbkoi AupekTuau 2012/19/EU cTOCOBHO eNeKTPOHHUX
Ta eneKkTponpunaais, Wo 6ynu y BukopuctaHHi(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
[vpekTMBOIO BU3HA4YalOTLCSi MOXIMBOCTI, AKi € AIMCHUMM y Mexax EBponeicbkoro Cotosy, Lwoao
NPUIHATTA Ha3aA, Ta yTunisauii 6yBLIMX Yy BUKOPUCTaHHI eneKkTponpunaais.

ENEKTPOMATHITHI nonA (EMN)
Llen npuctpii Gorenje Bianosiaae yciM cTaHaapTaMm, siki CTOCYHOTbCA enekTpomarHiTHix nonis (EMIM). 3rigHo 3
OCTaHHIMK HayKOBUMU AOCTIIHKEHHAMM, NPUCTPIlt € 6e3ne4HUM y BUKOPUCTaHHI 3@ YMOB NpaBusibHOT ekcrnyaradyii
Yy BiAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLiSIMW, NOAAHUMM Y LIbOMY MOCIGHMKY KOpUCTyBaYa.

@ 3AXUCT BIO HAIPIBAHHA BE3 BOAU
Lleit yanHvk obrnagHaHO 3axMCTOM Bif BUKWUMNaHHS Boaw. MpUCTpili aBTOMATUYHO BUMKHE YalHKK, SIKLLO MOro
BUMNaJKOBO YBIMKHYTb, KO Y HBOMY HedocTaTHbo abo B3arani Hemae Boau. 3adekaite 15 XBUNMH MOk Npunag,
oxornoHe. MpoTsirom uboro nepiody Npwraa aBTOMaTVyHO NMOBEPHETLCS A0 3aBOACHKUX HanallTyBaHb. 3HIMITb
YalHWK | HAaMOBHITb MOro XoNoAHO Bodoto. MNpunaa Tenep rotoBun Ans BUKOPUCTAHHS.

HABKOJMULLHE CEPEOOBULLE
He BukugaiiTe npucTpiii pasom i3 3Bu4aiiHUMM NoByToBMMU Bigxodamu, a 3aaBanTe Moro B OILIAHWIA NyHKT
npuiiomy Arsi NoBTOpHOI Nepepobku. Takim YmHOM By gonomaraeTe 3axvcTTi AOBKINNs
FAPAHTIA TA OBCITYTOBYBAHHA

Akwio Bam HeobxigHa iHchopMaList abo y Bac BUHUKa npobriema, 3sepHiTbes Ao LieHTpy 06cnyroByBaHHs KMieHTiB
komnaHii Gorenje y BaLuiit kpaiHi (TenecboH MoxHa 3HaTV Ha rapaHTiMHOMY TanoHi). AKLo y Baluii kpaiHi Hemae
LleHTpy obcryroByBaHHs! KMiEHTIB, 3BEpHITLCH A0 MicLeBoro aunepa abo y Biaain TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHs
komnanii Gorenje Domestic Appliances.

J[ns BUKOPUCTaHHSA TiNbKM B AOMaLLUHLOMY rocrnopapcTsi!
Mwu 3anuwaemo 3a co60r0 NpaBo Ha BHECEHHS ByAb-AKMX 3MiH

GORENJE BAXXAE€ BAM OTPUMATU 3ALOBOJIEHHA NI
YAC KOPUCTYBAHHA OAHUM NMPUNAOOM!

gorenje
Life &implified
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Kpbilka MoacTaska A Hocuk
TMepekntoyaTens BKMoHeHNs/ CeTeBasi BUnka
BbIKMIOYEHNS MHavkaTop ypoBHs BoAbl

BaxHble npegynpexaeHus
BHUMaTENbHO MPOYMTaNTE UHCTPYKLMKO, YTOBbI NPABUALHO MONb30BATLCA MPUBOPOM.
06s3aTeMbHO COXPAHWTE UHCTPYKLMIO M My nepeaaye npubopa HOBOMY BNaAenbLy He
3a0y/ibTe nepeaaTh TakKe MHCTPYKLuK. // Tlepes NoaKmIo4EHMeM He0BXOZMMO MPOBEPUTD,
COBNaaaeT Nu HanpsKeHue, ykasaHHoe Ha npubope, ¢ dakTuyeckimu napameTpamu
ceTt. /l McnonbayiiTe YaiHuk TOMbKO C MOACTABKON, BXOAALLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM.
I CraBbTe NOACTABKY M YalHYK TONLKO Ha CYXYI0, POBHYIO 11 YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTS.
Il 3tvm npubopom MoryT Nonb3oBaTLCH AETH, CTapLLe 8 NT; N1La C OrpaHNYEHHbIMM
(DUBMYECKMMM, YyBCTBUTENbHBIMM 1t YMCTBEHHBIMI CTOCOBHOCTAMM, fIMLia, HE MetoLLye
OnbiTa paboTI C YCTPOICTBOM 1 H 3HAKLLME Kak UM NI0Mb30BATHCA TOMBKO MOZ KOHTPONEM
® W PYKOBOACTBOM L, 0BECNeuvBatoLLytX 6e30naCH0e VCTIONb30BAHME 1 CBA3AHHBIX C HUM
puckoB. // Criegue, yrobbl AETH He vrpani ¢ npubopom. // HucTka u obenyxuBaHue He
[OMKHbI NPOBOAUTLCA A6TbM MAazLLe 8 net, nubo Noa KOHTPONEM B3POCHBIX. // YaiiHuk
1 CETeBOVA Kabenb A0MKHb! BbITb HEOCTYNHbI Ans AeTed. Creaue 3a Tem, YTo0bl ceTeBoi
kabenb He cBucan ¢ kpast cTona uiw paboyeit NoBEPXHOCTH, Ha KOTOPOM YCTAHOBMEH
YaitHuk. Visnuiwex kabens MOXHO XpaHuTb BHYTPY OTCEKa AN XpaHeHus kabens unu
HaMOTaTb Ha NOACTABKY YaiHuka. // CeTeBov LWHYP, NOACTABKA YaitHyKa 1 CaM YaiHuK
[OMKHbI HAXOUTLCA Ha OCTATOYHOM PACCTOSHIN OT ropAYuMx noBepxHocTei. // He
Nofb3YWTEC YalHVKOM, ECTIv NOBPEXEH CETEBON Kabenb, BUMKa, NOACTABKa YaitHika
W Cam YaiHuK. /| 3aMeHy NOBPEXIEHHOTO CETEBOO kabens MOXET MPOu3BOANTL
TOMbKO CMELVanVCT aBTOPU30BAHHOTO CEPBICHONO LIHTPa. // 3anpeLLaeTcs norpyxatb
YaviHuK 1 €ro NOZCTaBKY B BOAY ¥ APYTUe XUAKOCTH. // HaitHk npegHasHa4eH ToNbKo Ans
KUNAYeHus Bodbl. He UCnonbayitte ero And NOZOrPeBaHwa cyna uim APYriX XuaKocTei, a
TaKKe KOHCEPBMPOBaHHbIX NPOAYKTOB. // Kunsilas Bogia MOXET CTaTb NPUUMHOM CUTTbHbIX
0X0ro. byabTe ocTopoxHb!! // 3anpeLLaeTcs 3anmBaTb B YaitHuK BOZY BbILLE OTMETKN
MaKCIManbHOTO YPOBHS. B NPOTUBHOM Cyyae KunALLas BOAA MOXET BbINMECKUBATLCH
M3 HOCUKa, MY 3TOM MOXHO OLUNAPUTLCA. // 3anpeLLaeTcs OTKpbIBATb KPbILLKY
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HarpeBatoLLIErocs YaiHika. byabTe 0COBEHHO OCTOPOXHI, ECIN Bbl OTKDLIBAETE KPBILLKY
Cpa3y MOCAe TOro, Kak YaltHuK 3aKuMen: BbIXOEALLYIA 13 YaitHuka nap 04eHb ropsiuui. // He
MpvkacaiTech K Kopnycy YaiHuka BO BPEMS ¥ Cpasy NOCMe Harpesa: OH 04eHb ropsqMil. /
MogHumas vaiHvik, Geputecs Tonbko 3a pyuky. // BHumatensHo cnegute 3a Tem, YTobb
B YalH¥Ke HaXOZUNoCk X0TA Bbl MUHVMATBHOE KONMYECTBO BOAbI, B MPOTUBHOM CIly4ae
OHa MOXET NOMHOCTbH) BbINAPUTBCA. He BKMiovaiTe YaitHuk 6e3 oapl. // Ha 0cHOBaHM
ANEKTPOYaiiHIKa MOXET 00pa30BaTbCs KOHIEHCAT. 3T0 HOPMAIbHOE SBMEHME, KOTOPOe
He 03Ha4aeT HeuenpaBHoCTY B ero pabote. // Ecnim enonb3ayeTcs Boga xecTkas, 10
Ha HarpeBaTenbHOM 3NIEMEHTE 1 BHYTPEHHIX MOBEPXHOCTSX YaliHYKa MOryT MOSBUTLCH
HebonbLuve nATHa. 370 pe3ynbTaT 06pasoBaHKs Hakum. Yem xecTye Boda, Tem BbicTpee
MoSIBNAETCA Hakinb. Hakunb MoxeT BbITb pasHoro LseTa. XOTS Hakurb v SBNFETCH
6e3BpeaHoI ANg 340P0BLS, OHA MOXET OTPULATENLHO CKka3aTbes Ha paboTe yaiHika.
PeryngpHo 04MLLaiATe YaitHyIK OT HaKvMu, Kak OnMcaHo B pasaene «OuicTka oT Hakumuy,

370 06GopyaoBaHME MapKMPOBaHO B COOTBETCTBUM C eBponelickoi aupektuson 2012/19/EU 06 orxopax
3MEeKTPUYECKOro 1 MEeKTPOHHOro o6opyaoBaHus (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHaa AupeKTMBa onpeaenseT AeicTByoLWMe Bo Beex cTpaHax EC Tpe6oBaHUA no c6opy 1 ycTpaHeHUto
OTXO[10B 3TIEKTPNYECKOTO U INEKTPOHHOrO 06GOpyA0OBaHUS.
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ANEKTPOMAIHUTHBIE NONA (3MM)

[aHHbIn Npubop Gorenje COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM MO SMEKTPOMarHMTHbIM nomnsm. [Mpu npasunbHOM obpalleHnm
B COOTBETCTBUM MHCTPYKLMW MO 3KCMIyaTauun UCrorb3oBaHue npubopa 6e30macHo COrmacHO C COBPEMEHHbIMM

HayYHbIMU [aHHLIMM.
SALLUMNTHOE OTKNIOYEHUE

YaiHuK cHaGXeH YCTPOVMCTBOM 3aLLUTbI OT BKITIOYEHUS MYCTOrO YalHuKa. YCTPOCTBO aBToMaTu4eckn cpabarbiBaeT
NpW NOMbITKE BKIHOYEHUS YaiiHyKa, eClv B HEM HeLOCTaTOuHO BOAb! UMW OHA MOMHOCTLIO OTCYTCTBYET. [MojoxanTe
15 MUHYT, noka NpMbop OCTbIHET. 3a 3T0 Bpems Mpubop aBTOMaTUYEeCKkN COPOCUT HACTPOVKU. CHUMUTE YalHUK U
HanelTe B HEro XoroAHyto Body. Tenepb NpuGop CHoBa roToB k paboTe.

3ALLIUTA OKPYXXAIOLLIEW CPE[bI

Mocne okoH4aHWsA cpoka cryx6bl He BblibpackiBanTe npubop BMecTe ¢ ObiToBbIMM oTX0d4amu. lNepenaiite ero B
cneunannaMpoBaHHbIN MYHKT NS AanbHenLen yTunmsaumm. TUM Bbl MOMOXETE 3aLLUTUTb OKPYXKaIOoLLYyIO Cpeay.

FAPAHTUA U OBCNTY>XKUBAHUE
[ns nony4eHnst AOMONHUTENBHOW MHAOPMaLMM UMK B Criydae BO3HUKHOBEHUsI Npobriem obpatutech B LieHTp
NoAJEepKkM MoKynaTenen B Ballel cTpaHe (HoMep TernedoHa LieHTpa ykasaH Ha rapaHTuiHOM Tarode). Ecnmn
noao6HbI LIeHTP B BaLLieii CTpaHe OTCYTCTBYET, 06paTUTeCh B Ballly MECTHYHO TOProByto opraHusaumio Gorenje nnm B
oTaen noaaepKkv nokynartenen komnaHum Gorenje Domestic Appliances.
Anpeca v TernedoHbl aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB pa3meLLieHbl B 6poLutope «apaHTuiHble obsi3aTenscrean
WNK B rapaHTUIAHOM TarioHe.

Tonbko ons AoMaLLHero Ucrnonb3oBaHus!
pousBoauTenb OCTaBnsieT 3a co6oi NpaBo Ha BHECEHME U3MeHeHun!

Mmnoptep: OO0 «lopeHbe BT» 119180, Mocksa, HkumaHckas Hab., 4, cTp. 1

ERL

GORENJE XEJAET, YTOBbI NMOJIb30BAHUE MPUBEOPOM
OOCTABUITO BAM Y OBOJIbCTBUE!

gorenje
Life &implificd/
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Deckel Netzstecker
Ein-/Aus-Taste Flllstandsanzeige
Untersatz 6. ] Ausgussrinne

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats bitte die Gebrauchsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachlesen auf. // Priifen Sie vor dem Anschluss
des Gerats an das Stromnetz, ob die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen
Daten (Stromart, Netzspannung) mit den Angaben Ihres Stromnetzes tbereinstimmen. //
Verwenden Sie den Wasserkocher nur in Verbindung mit dem Original-Untersatz. // Stellen
Sie das Gerat auf einen ebenen und stabilen Untergrund. // Dieses Gerat darf von Kindern
ab acht Jahren, wie auch von Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen und
geistigen Fahigkeiten oder mangelhaften Erfahrungen und Wissen bedient werden, jedoch
nur, wenn sie das Gerat unter entsprechender Aufsicht gebrauchen oder entsprechende
Anweisungen tber den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und die mit dem
Gebrauch des Gerats verbundenen Gefahren verstanden haben. // Beaufsichtigen Sie
Kinder, wenn diese das Gerat gebrauchen und achten Sie darauf, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen. // Reinigung oder Benutzerwartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt
werden, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und werden dabei von einem Erwachsenen
beaufsichtigt. // Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Achten
Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht Uber den Tischrand oder die Arbeitsflache hangt.
Den Teil des Kabels, den Sie nicht benatigen, konnen Sie um den Sockel wickeln. // Kabel,
Untersatz und Gerat von heilien Oberflachen femhalten. // Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn der Stecker, das Anschlusskabel oder das Gerat selbst defektist. // Ein beschéadigtes
Anschlusskabel darf nur von Gorenje, von einem von Gorenje autorisierten Kundendienst
oder von einem anderen qualifizierten Fachmann ausgetauscht werden. // Tauchen Sie das
Gerat niemals ins Wasser oder andere Fliissigkeiten. // Verwenden Sie den Wasserkocher
nur zum Aufkochen von Wasser, Den Wasserkocher darf nicht zum Aufwarmen von Suppen,
anderen Fliissigkeiten oder eingelegten Lebensmitteln verwendet werden. // HeiRes Wasser
kann Verbrihungen verursachen. Seien Sie vorsichtig, wenn sich heifes Wasser im Gerat
befindet. // Achten Sie darauf, dass das Gerat nur bis zur Markierung ,Max." mit Wasser
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geflllt wird. Falls zu viel Wasser in den Wasserkocher eingefullt wird, kann das kochende
Wasser aus dem Wasserkocher spritzen und Verbrihungen verursachen. // Den Deckel
nicht offnen, wahrend das Wasser siedet! Seien Sie beim Offnen des Deckels unmittelbar
nach dem Aufkochen des Wassers vorsichtig; der Dampf im Behalter ist sehr heis. Das
Gehause des Gerats nicht bertihren, da es wahrend des Betriebs sehr hei wird. Heben Sie
den Wasserkocher vom Untersatz, indem Sie ihn am Handgriff halten. // Das Wasser muss
den Boden des Behalters bedecken, sonst kann es verdunsten und den Wasserkocher
austrocknen. // Am Deckel des Gerats und am Untersatz kann sich Kondenswasser
ansammeln. Das ist vollig normal und stellt keinen Fehler dar. // Bei der Benutzung des
Gerats konnen je nach Hartegrad des Wassers auf dem Heizelement des Gerats Flecken
erscheinen. Dies wird durch Kalkablagerungen verursacht, die sich mit der Zeit auf dem
Heizelement und im Inneren des Gerats ablagem. Je harter das Wasser ist, umso schneller
lagert sich Kalkstein im Gerateinneren ab. Kalkstein kann verschiedene Farben haben.
Obwohl diese Kalkablagerungen nicht schadlich sind, kann eine zu groRe Menge davon den
Betrieb des Gerats beeintrachtigen. Deswegen sollten Sie Kalkablagerungen regelmaRig
entfernen (siehe Kapitel ,Entkalken®).

Dieses Gerét ist gemaR der EU-Richtlinie 2012/19/EU iiber elektrische und elektronische Altgerate (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die Anforderungen fiir
das Sammeln und den Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten fest, die fiir die gesamte Européische
Union giiltig sind.
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ELEKTROMAGNETISCHE FELDER (EMF)
Dieses Gerat von Gorenje entspricht allen Normen, die sich auf die EMF-Richtlinie beziehen. Wenn Sie mit
dem Gerat ordnungsgemaf’ und entsprechend den Anweisungen in diesem Handbuch verfahren, ist dessen
Verwendung hinsichtlich der heute gtiltigen wissenschaftlichen Nachweise ungefahrlich.
AUTOMATISCHE SICHERHEITSABSCHALTUNG
Das Gerat ist mit einer Sicherheitsabschaltung ausgerustet, die den Betrieb des leeren Gerats unmdglich macht.
Die Sicherheitsabschaltung schaltet das Gerat aus, wenn im Wasserkocher zu wenig oder tiberhaupt kein Wasser
ist. Warten Sie finf Minuten, bis sich das Gerat abgekuhlt hat. In dieser Zeit wird sich das Gerat automatisch
zurlicksetzen. Entfernen Sie den Wasserbehélter und fiillen Sie ihn mit kaltem Wasser. Das Gerét ist nun
betriebsbereit.
UMWELTSCHUTZ

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit gewohnlichem Hausmiill entsorgen, sondern bei einem
Recyclingunternehmen abliefern. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND SERVICE
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei Problemen bitte an das Kundendienstcenter von Gorenje
in lhrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es in Ihrem Land kein
solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie sich bitte an den lokalen Handler von Gorenje oder an die Abteilung
fiir kleine Haushaltsgerate von Gorenje.

Das Gerit ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt bestimmt!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
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Couvercle Fiche secteur
Interrupteur marche / arrét Indicateur de niveau d’eau
Base @A Bec

Lisez attentivement cette notice avant d'utiliser I'appareil et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. // Avant de brancher Iappareil, vérifiez si la tension indiquée sur le socle de
la bouilloire correspond a la tension du secteur dans votre habitation. // Utilisez la bouilloire
exclusivement avec son socle dorigine. // Placez toujours le socle et la boilloire sur une surface
seche, plane et stable. // Les enfants & partir de 8 ans et les personnes disposant de capacités
physiques ou mentales réduites - ou manquant d'expérience et de connaissances - peuvent
utiiser cet appareil sous surveillance, & condition d'avoir requ des instructions sur la maniere de
s'en servir en toute sécurité et d'avoir bien compris les risques auxquels ils pourraient s exposer.
II'Les enfants ne doivent pas jouer avec Iappareil. // Les enfants ne doivent pas effectuer des
taches de nettoyage et d'entretien, @ moins de rester sous surveillance et d'avoir plus de 8
ans. I/ Gardez I'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants. Ne laissez
pas pendre le cordon secteur au bord de la table ou du plan de travail. Vous pouvez enrouler
la longueur inutiisée du cordon dans le socle de 'appareil. // Maintenez le cordon, le socle et
lappareil al‘cart des surfaces chaudes. // N'utiisez pas Iappareil sile cordon secteur, la fiche,
le socle ou lappareil lu-méme sont endommageés. // Si le cordon secteur est abimé, faites-le
remplacer par Gorenje, son service aprés-vente agréé, ou un technicien qualifié afin d'éviter
tout danger. // Nimmergez pas 'appareil ou son socle dans de 'eau ou tout autre liquide. // La
bouilloire est destinée uniquement a faire bouili de I'eau. Ne Futilisez pas pour réchauffer de
la soupe ni d'autres liquides, ni des aliments en bocal, bouteille ou boites de conserve. // L'eau
bouillante peut provoquer de graves brilures. Soyez prudent lorsque la bouilloire contient de
'eau chaude. // Ne remplissez jamais la bouilloire au-dela du repére maximum. Sila bouilloire
esttrop pleine, leau houillante peut étre éjectée par e bec verseur et occasionner des briilures.
Ne soulevez pas le couvercle lorsque I'eau bout. Soyez prudent en relevantle couvercle lorsque
[eau vient de parvenir & ébulition : la vapeur qui sort de la boulloire est trés chaude. / Evitez
de toucher le corps de la bouilloire, car il devient trés chaud pendant fuilisation. // Soulevez
toujours la bouilloire par la poignée. // Assurez-vous toujours que 'eau recouvre au moins le
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fond e fa bouilloire afin d'éviter que 'eau bouille jusqu'a évaporation totale. // De la buée peut
se former sur le socle de la bouilloire. Ceci est parfaitement normal et ne signifie pas qu'elle est
défectueuse. // Selon la dureté de I'eau dans votre région, des petites taches peuvent apparatre
sur élément chauffant de votre bouilloire lorsque vous lutiisez. Ce phénomene provient du
tartre qui s'accumule avec le temps surla résistance et al'intérieur de la bouilloire. Plus [eau est
dure et plus le calcaire se dépose rapidement. Le tartre peut avoir différentes couleurs. Bien qu'
soit sans danger, il peut affecter les performances de votre bouilloire sl est en excés. Détartrez
réguliérement votre bouilloire en suivant les instructions du chapitre “Détartrage”.

Cet appareil est marqué conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

Cette directive est le cadre d’une validité a I'échelle européenne de la reprise et du recyclage des déchets
d’équipements électriques et électroniques.

CHAMPS ELECTROMAGNETIQUES (CEM)
Cet appareil Gorenje est conforme a toutes les normes relatives aux champs électromagnétiques. S'il est
manipulé correctement selon les instructions de cette notice, I'appareil est d'un emploi sir dans I'état actuel des
connaissances scientifiques.

PROTECTION CONTRE L’EVAPORATION TOTALE
@ Cette bouilloire est équipée d’une protection contre I'évaporation totale lors de I'ébullition. L'appareil s'éteint
automatiquement si vous le mettez en marche par inadvertance quand il n’y a pas ou pas assez d’eau. Attendez
15 minutes que I'appareil refroidisse. Pendant ce temps, il va se réinitialiser automatiquement. Retirez la bouilloire
de sa base et remplissez-la d’eau froide. Elle est désormais préte a étre utilisée de nouveau.

ENVIRONNEMENT
Ce produit doit faire I'objet d’une collecte sélective. Lorsque vous ne I'utiliserez plus, remettez-le @ une déchéterie
qui traite les DEEE. En mettant ce produit au rebut conformément aux recommandations, vous contribuerez a
éviter des conséquences néfastes pour la santé et 'environnement.

GARANTIE ET REPARATIONS
Si vous avez besoin d'informations ou si vous rencontrez un probléme, veuillez contacter le centre d’assistance
a la clientéle Gorenje de votre pays (vous trouverez son numéro de téléphone dans la brochure de la garantie
mondiale). S'il n’existe pas de centre d’assistance a la clientele dans votre pays, rendez-vous chez votre revendeur
Gorenije local ou contactez le service aprés-vente des appareils ménagers Gorenje.

Réservé a un usage domestique!
Nous nous réservons le droit de procéder sans préavis a toute modification utile.

GORENJE VOUS SOUHAITE BEAUCOUP DE
PLAISIR LORS DE L'UTILISATION DE CET APPAREIL
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Kapaku Spina
Butoni On/off Treguesi i nivelit té ujit
Baza @A Gryka

E réndésishme

Lexoni me kujdes kéto udhézime pér pérdorim para se té pérdorni pajisjen dhe ruajeni
até pér reference né t€ ardhmen. // Kontrolloni nése voltazhi i trequar né bazén e cajnikut
korrespondon me tensionin e rretit elektrik vendas pérpara se t lidhni pajisjen. // Pérdomi
¢ajnikun vetém né kombinim me bazén e tij origjinale. // Vendosni gjithnjé bazén dhe
cajnikun né njé sipérfage té thate, t€ sheshté dhe t€ géndrueshme. I/ Kjo pajisje mund
té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe personat me aftési té kufizuara fizike,
shaisore 0se mendore 0se me mungese pérvoje dhe njohurish, nése ata mbikeqyren ose u
jepen udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes né nje menyré té siqurt dhe ata i kuptojne
rreziget e pérfshira. // Fémijét nuk duhet € luajné me pajisjen. // Pastrimi dhe mirémbajtja
nuk duhet té béhet nga femijét nése nuk jané mé t& médhen; se 8 vieg dhe nuk mbikéqgyren.
Il Mbajeni pajisien larg fémijéve. Mos lejoni gé kablli té varet né skajet e njé tryeze ose
tavoline pune. Kablli i tepért mund t€ ruhet né bazén e pajisjes. // Mbajeni kabllin, bazén
dhe pajisien larg sipérfageve té nxehta. // Mos e pérdomi pajisien nése kablloja elektrike,
priza, baza ose veté pajisja jané démtuar. // Nese kablli i rymés elektrike éshté demtuar,
ai gjithmoné duhet t€ zévendésohet nga Gorenje, njé gendér shérbimi e autorizuar nga
Gorenje ose persona te kualifikuar né menyre € ngjashme, né menyre ge té shmangni
ndonje rrezik. // Mos e zhytni pajisjen ose bazén né u1e ose ndonjé leng tieter. / Cajniku ka
per qellim vetem zierjen e ujit. Mos e perdorni pér té ngrohur supe ose [éngje t€ tiera ose
gjellé, ushqim kavanozi apo té konservuar. // Uji i viuar mund té shkaktojé djegie serioze.
Béni kujdes kur ajniku pérmban ujé t€ nxehte. // Asnjeheré mos e mbushni ajnikun pértej
trequesit té nivelit maksimal. Nése cajniku éshté tejmbushur, uji i viuar mund té nxirret nga
gryka dhe té shkaktojé djegie. // Mos e hapni kapakun kur uji éshté duke viuar. Béni kujdes
kur hapni kapakun menjehere pasi té keté zieré uji: avulli gé del nga cajniku éshté shume
i nxehté. // Shmangni prekjen e trupit t€ cajnikut, pasi nxehet shumé gjaté pérdorimit. //
Gjithmoné ngrijeni cajnikun nga doreza e tij. // Gjithmoné sigurohuni gé uji né cajnik té
pakten t& mbulojé pjesén e poshtme t€ cajnikut pér t& parandaluar zierjen e cajnikut ne
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te thate. // Nje sasi kondensimi mund té shfacet né bazen e cajnikut. Kjo eshté krejtésisht
normale che nuk do t& thoté qé cajniku ka ndonje defekt. // N vares té ngurtesise sé ujit
né zonen tuaj, njolla té vogla mund té shfaqen né elementin ngrohés te cajnikut tuaj kur ju
e pérdomi. Ky fenomen éshté rezultat i grumbullimit & smércit né pjesén e brendshme té
cajnikut me kalimin e kohés. Sa mé i forte uji, aq mé shpejt do té krijohet smérci. Smérgi
mund té ndodhe né njgyra t€ ndryshme. Edhe pse smérci eshté i pademshem, sasia e
madhe e smércit mund té ndikojé né funksionimin e ¢ajnikut tuaj. Higni smércin rrequllisht
duke ndjekur duhézimet e dhéna né kapitullin «Hegja e Smércity.

Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje me Direktivén Evropiane 2012/19/EC pér mbetjet e pajisjeve
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Ky udhézues éshté korniza e njé vlefshmérie mbaré-evropiane pér kthimin dhe riciklimin e mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike.

FUSHAT ELEKTROMAGNETIKE (EMF)

Kjo pajisje Gorenje pérputhet me té gjitha standardet né lidhje me fushat elektromagnetike (EMF). Nése trajtohet
si¢ duhet dhe sipas udhézimeve né kété manual pérdorimi, pajisja éshté e sigurt pér t'u pérdorur bazuar né provat
shkencore té disponueshme sot.

MBROJTJA NGA ZIERJA NE TE THATE

Ky ¢ajnik éshté i pajisur me mbrojtje nga zierja né té thaté. Kjo pajisje automatikisht do té fiké ¢ajnikun nése ndizet
aksidentalisht kur nuk ka ujé ose nuk ka mjaftueshém ujé né té. Celési on/off (i ndezjesffikjes) do t€ géndrojé né
pozicionin ‘on’ (ndezur), por unaza e drités sé ndezjes do té fiket. Vendosni gelésin on/off (t& ndezjes/fikjes) né ‘off
(fikur) dhe lini ¢ajnikun té ftohet pér 10 minuta. Pastaj ngrini ¢cajnikun nga baza e tij pér té rivendosur mbrojtjen né
té thaté. Cajniku tani &shté gati pér pérdorim pérseéri.

MJEDISI

Mos e hidhni pajisjen me mbeturinat normale shtépiake né fund té jetégjatésisé sé saj, por dorézojeni até né njé
piké zyrtare grumbullimi pér riciklim. Duke vepruar késhtu, ju ndihmoni né ruajtien e mjedisit.

GARANCIA & SHERBIMI
Nése keni nevojé pér informacione ose nése keni ndonjé problem, ju lutemi kontaktoni Qendrén e Kujdesit pér
Klientin Gorenje né vendin tuaj (numri i telefonit &éshté né fletushkén e garancisé qé jepet kudo né boté). Nése
nuk ka asnjé Qendér té& Kujdesit pér Klientin né vendin tuaj, shkoni te shitési juaj lokal i Gorenje-s ose kontaktoni
departamentin e Shérbimit t& pajisjeve shtépiake té& Gorenje-s.

The appliance is intended solely for personal household use.
Ne rezervojmé té drejtén pér té béré cfarédo lloj ndryshimi!

GORENJE JU URON SHUME KENAQESI NE
PERDORIMIN E PAJISJES SUAJ!
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